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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis Asociacijos taryboje, jkurtoje
Europos Sajungos ir VidurZemio juiros regiono valstybiy susitarimu, jsteigian¢iu
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir AlZyro Liaudies Demokratinés Respublikos
asociacija, dél Sio Susitarimo 6 protokolo 15 straipsnio 7 dalies pakeitimo, susijusio su
savokos ,,produkty kilmé* apibréztimi ir administracinio bendradarbiavimo metodais
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Draudimas grazinti muitus nustatytas EB ir Alzyro asociacijos susitarimo
6 protokolo 15 straipsnyje. Sio straipsnio 7 dalyje numatyta, kad visiskam draudimo
grazinti muitus igyvendinimui Alzyras gali taikyti pereinamaji laikotarpi, ir Siai
valstybei partnerei sudaroma galimybé per §i laikotarpi leisti grazinti muitus jos
eksportuotojams ir (arba) tkinés veiklos vykdytojams.

Sis pereinamasis laikotarpis baigési 2009 m. gruodzio 31 d. Vis délto 15 straipsnio
7 dalyje numatyta galimybé pratesti $ios nuostatos taikymo laikotarpi bendru
susitarimu.

Alzyras rastu suformulavo praSyma pratgsti muity grazinimo nuostatos taikymo
laikotarpi ir perzitiréti taikomas muity normas.

Pagal 6 protokolo 39 straipsni Sio protokolo nuostatos gali buti i$ dalies kei¢iamos
Asociacijos tarybos sprendimu.

Sprendimo tekstu bus pakeista esama 15 straipsnio 7 dalies nuostata.

Bus pakeistas $ios muity grazinimo nuostatos galiojimas ir perziiirétos taikomos
muity, kurie liks galioti, normos.

Siekdamos uztikrinti aiSkuma, ilgalaiki ekonomikos nuspéjamuma ir teisini tikruma
tkinés veiklos vykdytojams, Susitarimo Salys susitaré pratgsti 15 straipsnio 7 dalies
nuostaty taikymo laikotarpi nuo 2010 m. sausio 1 d. trejiems metams.

Be to, Salys susitar¢ pakoreguoti Alzyre taikomas muity normas remdamosi
dabartinémis Europos Sajungoje taikomomis normomis.

Laukdamos, kol Sis sprendimas bus oficialiai priimtas, Europos Komisija ir Alzyro
kompetentingos institucijos keisdamosis rastais susitaré, kad Sio sprendimo turinys
bus taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS

Su suinteresuotosiomis Salimis konsultuotasi visy Europos ir Vidurzemio jiiros
regiono Saliy darbo grupé¢je ir Muitinés kodekso komiteto Kilmés skyriuje.

Nepriklausomo tyrimo neprireikeé.

Poveikio vertinimo nereikia, nes siiilomi daliniai pakeitimai yra tik techniniai ir
nekeicia galiojancio kilmes taisykliy protokolo esmés.
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TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Atsizvelgiant 1 6 protokolo 15 straipsnio 7 dalies pakeitimy, kuriuos reikia padaryti,
pobudi ir dél teisinio tikrumo turéty biti pakeista visa dalis.

IS dalies pakeista nuostata dél muity grazinimo turéty biiti taikoma atgaline data nuo
2010 m. sausio 1 d.

Sios nuostatos pakeitimo teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.

Sis pasiiilymas priklauso i§imtinei Sajungos kompetencijai. Todél subsidiarumo
principas netaikomas.

Sitiloma priemoné: Tarybos sprendimas.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Persvarstymo, keitimo arba laikino galiojimo salygos nenumatytos.
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Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis Asociacijos taryboje, jkurtoje
Europos Sajungos ir VidurZemio juros regiono valstybiy susitarimu, jsteigian¢iu

Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir AlZyro Liaudies Demokratinés Respublikos
asociacija, dél Sio Susitarimo 6 protokolo 15 straipsnio 7 dalies pakeitimo, susijusio su

savokos ,,produkty* apibréZtimi ir administracinio bendradarbiavimo metodais

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1

2

3)

4)

)

Europos Sajungos ir VidurZemio juros regiono valstybiy susitarimo, isteigiancio
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Alzyro Liaudies Demokratinés
Respublikos asociacija (toliau — Susitarimas), su pakeitimais, padarytais 2007 m.
spalio 16 d. ES ir Alzyro asociacijos tarybos sprendimu Nr. 2/2007', 6 protokolas®
susijes su savokos ,,produkty kilmé* apibréztimi ir administracinio bendradarbiavimo
metodais.

6 protokolo 15 straipsnyje numatytas bendras draudimas grazinti muitus arba atleisti
nuo muity uz bet kokias kilmés statuso neturin¢ias medziagas, naudojamas kilmés
statusa turin¢iy produkty gamybai. Taciau Sio straipsnio 7 dalyje numatyta, kad tam
tikromis salygomis muitai gali biti grazinti arba gali biiti atleidziama nuo muity iki
2009 m. gruodzio 31 d.

Siekdamos uztikrinti aiSkuma, ilgalaiki ekonomikos nuspéjamuma ir teisini tikruma
tikinés veiklos vykdytojams, Susitarimo Salys susitaré pratgsti 15 straipsnio 7 dalies
nuostaty taikymo laikotarpi nuo 2010 m. sausio 1 d. trejiems metams.

Be to, Alzyre taikomos muity normos turéty biiti pakoreguotos remiantis dabartinémis
Europos Sajungoje taikomomis muity normomis.

Remdamasi 6 protokolo 39 straipsniu, Susitarimu isteigta Asociacijos taryba turéty
nuspresti 1§ dalies pakeisti Sio protokolo nuostatas.

OL L 297,2007 11 15, p. 1
OL L 265, 2005 10 10, p. 2.
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(6) Todél Europos Sajunga Asociacijos taryboje turéty laikytis pozicijos, iSdéstytos
pridétame sprendimo projekte,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajunga turi laikytis Asociacijos taryboje, ikurtoje Europos Sajungos
ir VidurZzemio jiiros regiono valstybiy susitarimu, isteigian¢iu Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos asociacija, dél 6 protokolo
15 straipsnio 7 dalies pakeitimo, susijusio su savokos ,,produkty kilmé* apibréztimi ir
administracinio bendradarbiavimo metodais, siekiant pratgsti minétos nuostatos dél muity
grazinimo arba atleidimo nuo muity taikymo laikotarpi, grindziama prie $io sprendimo pridétu
Asociacijos tarybos sprendimo projektu.

2 straipsnis
Asociacijos tarybos sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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Projektas

ES IR ALZYRO ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. [...]
[data]

kuriuo i$ dalies kei¢iama Europos Sajungos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy
susitarimo, jsteigian¢io Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir AlZyro Liaudies
Demokratinés Respublikos asociacijg, 6 protokolo 15 straipsnio 7 dalis dél savokos
»produkty kilmé“ apibréZzties ir administracinio bendradarbiavimo metody

ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos Sajungos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy susitarima,
isteigianti Europos Bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Alzyro Liaudies Demokratinés
Respublikos asociacija, ypac i jo 6 protokolo 39 straipsni,

kadangi:

(1)  Europos Sajungos ir VidurZemio juros regiono valstybiy susitarimo, isteigiancio
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Alzyro Liaudies Demokratinés
Respublikos asociacija, 6 protokolo 15 straipsnio 7 dalyje leidziama tam tikromis
salygomis grazinti muitus ar mokescius, turinCius lygiaverti muitui poveiki, arba
atleisti nuo ju iki 2009 m. gruodzio 31 d.

2) Siekdamos uztikrinti aiSkuma, ilgalaiki ekonomikos nuspéjamuma ir teisini tikruma
tikinés veiklos vykdytojams, Susitarimo Salys susitaré pratgsti 15 straipsnio 7 dalies
nuostaty taikymo laikotarpi nuo 2010 m. sausio 1 d. trejiems metams.

3) Be to, Alzyre taikomos muity normos turéty biiti pakoreguotos remiantis dabartinémis
Europos Sajungoje taikomomis muity normomis.

4) Todél Susitarimo 6 protokolas turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeistas.

(5)  Kadangi 15 straipsnio 7 dalies taikymo terminas baigiasi 2009 m. gruodzio 31 d., Sis
sprendimas turéty biiti taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos Sajungos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy susitarimo, isteigian¢io Europos
bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos asociacija,
6 protokolo 15 straipsnio 7 dalis dél savokos ,,produkty kilmé* apibrézties ir administracinio
bendradarbiavimo metodu pakeiciama taip:
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,7. Nepaisant 1 dalies nuostaty, Alzyras gali grazinti muitus ar mokescius, turincius
lygiaverti muitui poveikj, ar atleisti nuo muity ar mokesc¢iy, turin¢iy lygiavert] muitui
poveiki, kokie yra taikomi kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms, naudojamoms
kilmés statusa turiniy produkty gamyboje, iSskyrus taikomus produktams,
nurodytiems Suderintos sistemos 1-24 skirsniuose, laikydamasis tokiy nuostaty:

a)  uz produktus, nurodytus Suderintos sistemos 25-49 ir 64-97 skirsniuose,
paliekama 4 % muito norma arba mazesné muito norma, taikoma Alzyre;

b)  uZ produktus, nurodytus Suderintos sistemos 50-63 skirsniuose, palickama
8 % muito norma arba mazesné muito norma, taikoma Alzyre.

Sios dalies nuostatos taikomos iki 2012 m. gruodzio 31 d. ir véliau bendru susitarimu
gali biiti persvarstytos.*

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Priimta

Asociacijos tarybos vardu
Pirmininkas
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